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TAPECARIAS

9Qy, LEESARS oy,
ROYAL STORE

para dar logar ao seu novo sortimento de TAPE-

UCARIAS, que se acha ainda na Alfandega, resol-

veu liquidar o seu stock existente, fazendo 20 °|,

de desconto sobre os precos marcados para vendas
exclusivamente a dinheiro.

Passadeiras de Futa ¢ de la -
cortinas - Stores - Galerias -
jobelins - Sedas - Pelucias de
seda - Pancaux - Pannos para

mesa -Tapeies - Capachos -

danejas.

187 RUA DO OUVIDOR 189

— Telephone N. 6717 = |
| \

— ‘




A coroda de gloria W
do eminente :

o glorioso creador de
“Macho e Femea”

Interpretes principaes,
doze astros fulgurantissimos. /A

=
s
5

i

do “ecreen” £

Gloria S_w‘anéon’ - Agnes Ayres - Bebé Danie‘ls - Wanda Hawley - Julia Faye
- Polly Moran - Wallace Reid - Elliott Dexter
- TheodoregRoberts - Monte Blue - Theodore Kosloff - Raymond Hatton.

De 10 a 16 de Julho

_CINEMA AV

A obra mais bella e mais’celebre que os ‘“studios” 'americanos
~ Ja preduziram
O MAIOR '_LAVQR DA “PARAM_OUNT”




O cinema das

grandes

RIALTO ==

' _ BARBARA BEDFORD _17n1T 1
HOJE - & ks ekl - HOJE |
E No impressionante cine-drama de Irvin V. Willat, (o maravilhoso director)

i A FACE DO MUNDO

( Programma Argentine-American)

& PROGRAMMA PARA AS SESSOES ELEGANTES ee
E (UMA EM VESPERAL E DUAS NOGTURNAS)

L. — Ouverture — Grande orchestra sob a regencia do Maestro Ferrer.

2." — Novidade — Elixir para criar musculos = desenhos animados - Pa~
ramount.

3." — Attraccao — Ballet - A) Andalusa, do malogrado maestro Gra-
nados-B) La mort du Cigne, Saint-Saens, pela graciosa solista
do Theatro Colon, de Buenos-Ayres.

i — - ]
i
»

=

CRYSANTHEME
TOILLETS DE GRANDE LUXO

Y 4.'— Film — A Face do Mundo — Programma Argentine=American.-

1 5. — Comedia — Vida Envinagrada - Mack Sennet. _
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A’ sala de jantar, sob o foco ‘de ouro do
«abat-jour» de seda amarella com pinturas chi-
nezas de um azul suavemente diluido, a familia
Pereira Torres tomava, pausadamente, as ulti-
mas collteradas de sopa.

A descendencia do casal ndo era grande:
dois menings e uma menina: o Zezico de seis
annos, o Bidico, de quatro, e a Luisita, de trez.
A' mesa sentavam-se, entretanto, nesse dia, nio
s6 os tres pequenos, o sr. Torres e D. Amali-
nha: havia ainda, o Cazuza, sobrinho do casal,
rapazola de quatorze annos, mas de alma tio
simples, tdo pura, tio ingenua, como de uma
menina de oito.

Com esses convivas, a

HORA CERTA

dagou o dono da casa.

A prole dos Pereira Torres primava exa-
ctamente pela vivacidade. Olhos negros, cabelli-
nho 4 ingleza, Luisita era .um diabrete na tra-
(quinagem. Zezico, mais velho um anno, era o
retrato da irma, vestido de calga. O premio de
malicia e vadiacio -cabia, parém, na familia,
a0 Bidico, o mais velho, a quemas creadas temiam
¢ de quem 0 gato fugia, no muro, todas as vezes
que 0 menino apparecia no_ quintal,

A’ ‘chegada do Luiz, com o vinho, as cre-
ancas voltaram-se,

— Papae, eu posso? — indagou o Bidico,

apresentando o copo.

— Nido. senhor: nio

refeicio corria sem in-
teresse, quando o sr. Vi-
cente Torres observou 4
esposa:

— J4 viste? © Luiz
esqueceu-se, hoje, do wi-
nho...

E virando-se para a
copa:

— Luiz?

Appareceu & porta,
calcas brancas, = paletot
branco, botinas. pretas,
um mulato de cabelleira
repartida, typo classico
do copeiro nacional.

~ E o vinho? — in-

— Cheguei na hora; vém ? Falta um
guartfo para as duas...

pode, — respondeu o
chefe da. casa.

Essa recusa nio alterou
0 bom humor do meni-
no. Uma vez que nio
~ podia beber do vinho,
queria, a6 menos, ins-
truir-se sobre elle. E foi
com a boquinha cheia de
arroz, que Indageu:

1 II'L |

HLF}!] i I‘I:'.: -. '"
'l*hh? it .— Papae, quem foi
i | que inventou o vinho?

— Nio sel, meu filho;
dizem que fol Noé.

— Aquelle que metteu
uma porcao de bichos nu-
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ESSE RABOMATISHD

AS ESPINHAS - AS FERIDAS - DOENCAS
DA PELLE - ARTHRITISMO - MOLESTIAS

E. PURGACOES DOS OLHOS E OUVIDOS,
ULCERAS NOS LABIOS, BOCCA, SEIOS -

Sao algumas manifestacoes

Lo LS (uu((((((.-_

oV o

DA
SYPHILIS
P OLLAN Gocs mais Racional, Scien-

titica e Poderosa Formgla, de Combatel-a

Medicas llustres e confiecidos attestam o seu poter therapeutico

Attestado do Exmo. | mo ser preferido pela | Depurativo Pollang.
Sr. Dr. Bruno Lobo, seguranca dos seus | Dr. Arruda Vallim

professor de Microbio- | effeitos. Rua General Polydoro, 2.
logia da Faculdade de Rio, 6 de Novembro —

Medicina do Rio do Ja- | de 1921. Attesto que tenho em-
neiro. (a) Bruno Loho. | Pregado na minha clini-

Sendo o “Pollang?”

ca, com resultados posi-
um medicamento anti-

pl'OfESSOI' da FECUlda- ﬁVOS, 0 dEpUI’HﬁVO “Pol-

de de Medicina e Direc- | "
iliti s ang,” nos casos, me
syprilitico, nod i s Museu Nacional, & ) S50

qual estio asso- £k graves, de syphilis e suas
ciados intelli- Attesto que pela via | Manifestacoes.
gentemente o | gastrica dd resultados | Ri0,27de Junho de 1922,
lodo e o Mercu- | satisfactorios nas mani- | Dr- M. Bastos de Oliveira,

' rio, deve omes- | festacGes da syphilis o | Rua Sorocaba, 20.

Em todas a6 Drogarias e Phaimacias do- Brasil — Agemtes: Silva Gomes & 6. — Rua 1.0 do Marga, [5 —hRi0

T T e AT s daataqaddas QLI AT A e (d (AT e T a T dafddad

<.
a4 T
‘d
o

NI VO OO oS Vo N

5 P Al Anf W

o




de’ Tulho de 71922

oot &

Data de tempos imme-
moraveis o costunie
nao reéeusar aos condem-
nados 4 morte a satisfac-
¢ao do ultimo dos seus
dezejos. Na edade média,
alguns delles
dessa tradi¢do, pedindo,
antes «da forca do
envenenamento, prazeres
criminosos. Rodolpho
Brau, scelerado de Co-
lonia, de_z‘ejuu. antes de
MOTrrer,  passar uma  noi-
te de delicias com a es-
posa do Juiz que o con-
denou. O magistrado quiz relutar, =
principio; o tribunal appellou, porém,
para os seus sentimentos de humanidade,
¢ Rodolpho sentiu a corda no pescoco
depois de haver tidoa na bocca, uma
noite inteira, a_.bocca da formesa Ro-
degonda, esposa do juiz.

e

abusavam

Oll

Ao contrario do que muita gente
Suppoe, a pena de morte nio estd,
ainda, eliminada mo Brasil. Os julgamen-
tos nao sio proferidos, é certo, de modo
publico, nem sao publicas as: execucoes.
Estas se realisam ds duas, e 4s tres,
por anno, ora na ilha das Cobras, ora
na’praia do' Arpoador, ora na ilha Rasa;
ora, ainda, no pateo da casa de Dcien-
¢gao. De accordo, porém, com a pra-
gmatica, nio se recusa nada ao con-
demnado, o qual péde contar, por isso,
com todos os gozos que ‘lhe nascam
da imaginacio exaltada.

Q caso mais typico foi, entretan-
to, o ultimo. Reunido secretamente, o
Supremo Trbunal confirmara a senten-
ca de morte lavrada pelo juiz criminal
contra.  Antonio Severo Mendes, ban-

| RN

ofafeeforiusfefocdorecfosfoctofontiafonfectuatasgonte

=~ N

dido famosissimo. que ma-
tara, uma: noite, a pro-
pria’ esposa. para tirar-
lhe das entranhas um nic-
kel de qua;ro;:entos reis.
Submettido a interroga-
torin, o

miseravel con-
fessou o crime. 'Condem-
nado, ouviu indifferente-
mente a <entenca. E foi
quando o Presidente do
Tribunal, que era, even-
tualmente, o ministro An-
dré Cavalcante, * pergun-
tou, com a gravidade
que 0 momento requeria:

— Que ¢ que dezeja o condemnado,

antes de morrer? A sua ultima vonta-
de serd cumprida.

— A minha, sr. ministro? — in-
dagou o condemnado.

— Peca, e serd satisfeito, — con-
firmou o dr. André.

Antonio Severo baixou a cabeca,

pensativo. Ao fim de alguns minutos,
pediu:

— Eu quero, sr. ministro...

E entre o profundo silencio de.todos:

— Ver o fim das obras da Ex-
posi¢iao !

Os juizes entreolharam-se. Opinides
foram trocadas, 4 meia voz. O ministro
André ciéca a cabega, preoccupado. Ao
fim de um momento, porém, determina:

— O condemnado vae ser attendi-
dido. Vou mandar officiar 4 Academia
de Letras.

E aos seus pares:

— Este homem precisa ser eterno.
Vou providenciar- para que elle seja
“Immortal”?| '

E encerrou a sessdo.

Dr. Ox.
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O Depulado Armando Burlamagul, em 1880

M. varca como a de Nictheroy ?

— lisse, mesmo,

— L& de que foi que elle fez o vinho?

— Da parreira,

Bilico ‘engoliu o ‘arroz, ficou a olhar va-
gdimente o espa,o, e tornou:

— Purrcira nio é aguella folha que Eva
botou em cima dJa perna?

— K essa mesmo.

Bocca repleta de novo, Bidico ndo fallou,

Ao engolir, porém, o boccado, voltou:

— Papae? _

— Que ¢, menino? — attendeu o velho,
J& meio aborrecido com a impertinencia,

E o pequeno, o rostinho nuito serio, os
olhinhos muito wvivos:

— Fol por que Eva botou a folha em Gima
da perna que o Noé escolheu a parreira para
fazer vinho? Foi? L 2

X. X.
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(uando a parteira
apresenton 4 porm
da jalcova: o pirra-
Iho que acabava de
nascer, o pae excla-
mou, accendendo

um cigarro’  tosco,
feito no canto da

mesa  de jantar:
— Eu, por ‘mim,
dava-lhe o nome de
Moysés. Nio  son
judeu, ndo; mas ¢
um - presentimentn,
que tenho, de que o nome lhe ficaria bem.

A mic do pequeno nio quiz, porém, concordar. Havio
feito uma promessa, de que, se fosse mening, seria Paulo-
¢ se menina, Martha, Um  accidente physiologico  transfor-
MArd a menina em menino. Era evidente, pois, que a Mar-
tha: se ehimaria  Paulo,

Rebento: de uma familia catholica. o rovo membro do
christandade  foi, desde creanca, temente a - Deps: Levado
A pia baptismal a0s $eis mezes, Agarrou-sz com a vela que
Ihe puzeram na mio na occasiio da cerempnia; & ponto
de se torpar - indispensavel tirar-lh'a dos  dedinhos gordu-
thos. Ao Ihe ser mettida o sal na boeea, chupou, logo, o
dedo do sacerdote. E ' tamanho berreivo fez quando a4 ma-
trinha ‘o levou para a casa, que o vigario observou, Lp-
mando a spa pitada de rapé :

Vae ser um catholico ds direitas, o garotinho.

I benzéndo-o, com a pitada nos dedos -

— Deus o conservel., Deus o conservel,...

Aos dez annos, era o pequeno Paulo a creanca mais
amiga de egreja que 'se tinha visto na freguezia. Mal o sa.
cristio abria a porta lateral da matriz das Dores, I estava
0 ‘menino, de camisio branco e chinellas sem meia, a ben-
rer-se diante de cada alar, para, em seguida, galgar a
torre, atraz dos ninhos de andorinha., Em menos  de um
anno, elle limpou, sosinho, o templo inteiro, infestado de
aves nocturnas, Era, entio, o Napoleio das coruajs, .o Ce-
sir da morcegada, - o Alexandre dos caborés.

Servico tio relevante nio podia ficar, entretanto,, sem
recompensa, E fol com a idéa de premiar o merito, que
@ padre Manoel Ignacio o chamou, uma tarde, 4 sacristia:

— Paulo, vocé ‘quer ser sacristio, meu filho ?

U menino poz os olhos no chio, confuso. De repente,
Porém, indagou ;

— 0 sacristio ¢ que toma conta das galhetas?

— E', sim, -— confirmou o sa-
cerdote,
— Entio, eu quero |
Quatro annos consumiu o pe-
queno Paulo servindo a Deus,
tomo sicristio da egreja das Do-
res. De manhi, era elle quem
mudava a agua dos vasos sagri-
dos, quem accendia as velas, e
quem enchia as. galhetas! com o
vinho generoso; e 4 tarde. 14 es-
1ava, de novo, com a Sua tunica
de morim, a andar de wm lado
para outro da nave, curvando-se,
: numa grandé mesura, diante de
i cada altar. E aos quinze, 14 dei-
) xava tudo isso, para wir -concluir,
no Fedro I, os preparatorios fun-
damentaes, que lhe dariam ingres-
50, dois annos depois, no curso

__——ﬂ——_.“
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de engenharia da antiga Escola
Central,

Diplomado com distinecio, en-
tron, logo, o sacristio da Senlio-
ra das Dores a dar mostras da
stia assombrosa: capacidade. Intel-
ligencia viva, conseguiu, logo, a
simpathia do Imperador, que di-
zia, d'elle:

— E' formidavel, o homensinho,
E  accentuava :

— E' uma bibliotheca em des-
ordem abandonada numa  locomo-
tiva |
As obras entio emprechendidas
por Paulo de Frontin' dayvam idéa,
realmente, desse tumulto genial. O plano, por mais extra-
vagante e audacioso, encontrava nelle, sempre, um executor
decidido. Certo dia, mandou avancar um dos ramaes da
antiga Estrada Pedro IT, hoje Central, em determinada di-
reccio. Dias depois voltou o engenheiro:

— Doutor, na direccio indicada ha um merto de pedra
viva, de’ cem metros de altura. DPosso fazer um desyio?

— Nio, senhor, — responden o futuro mestre da en-
genharia nacional,

E  passando o lenco pelo rosto suado :

— Mande tirar o morro,

Foi por ess¢' tempo: que se deu o caso da agua em
seis. dias. A cidade soffria, ha moazes, o supplicio’ da ‘sgde.
Os mananciaes mais proximos haviam seccado. Convocados
pelo governo, os engenheiras officiaes’ declararam que o pro-
blema precisava de oito mezes parn ser resolvido. Levada
essa: noticia ao Imperador, o soberano ficou desolado.

— E o Frontin? J& consultaram o Frontin? — indagou,
com' um raio de  esperanca.

Chamado ao Pago, Paulo de Frontin respondeu, sem

preambulos:,

— Conheco o caso. Dem-se clementos, e ot fornecerel
agua 4 cidade em seis dias !

Um  sorriso de zombaria arrégacon o labjo 4 engenha-
ria “official. No: dia seguinte, cedo, Frontin atacava os tra-
balhos com ocitenta homens. No outro dia, com duzentos.
Nos outros, as estradas pareciam um formigueiro  humano,
E no sexto dia, 4 tarde, a agm jorrava torrencialmente
em todas as caixas, rebentando nas torneiras como se fdsse
a ameaca de um novo Diluvio,

Durante vinte annos limitou-se o assombroso engenheiro
4 accommodar na cabeca illustre 2 sua corda de conde pa-
pal, até que Passos o chamou,
quando  Prefeito, para fazer
& Avenpida, Formidavel como
ideador, e, ainda mais, como
realizador,  Frontin - limitou-se
i perguntar:

— E' para hoje ou para
amanhi ?

E, em uma noite, do can-
tar do sino ao cantar do
gallo, predizpoz tudo; para es-
s1 campanha desesperada. e
nfatigavel, que foi o embelle-
zamento da  cidade.

Na direccio da Central, an-
s hajs tarde, era  ainda
o “mesmo Titan. A Serra 'do
Mar foi esfuracada como um:
queijo, ~Estradas ‘novas, enri-

; (Cont:nfia em «Potinsy)
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O principal * attractivo’ ‘da formﬂsura ‘barbara de
Dorster sio- aquelles SIgrmesmhns ‘encantadores.. Os
olhos da' jovem senhora 330 llndt}s ‘nox sﬂu Inl\'.tD de fulgor

e,

¢ de tecpura, Os cabellns castanhos, llgmram:,nte sondeados, 7
{A« bacca, pequena
gual:da duas fieiras | des

cheiram como’ uma campina dcsabroﬁhada
e vermelha, (de. labios po]puclus,
dentes  tio certos, tio, e:guaes.scomn sE fass&m n:olleccmm
E* alta, es'l:-elta. tDIlﬂ de onda. e veste-se

com o gosto,y 0 garbn 0 apuro d'u uma. verdadc:ra pa-

risiense. ik e (P B ey

A vaidade da Jmﬁa senimm [nio. esté. entr,ctanlm em
nenhum  destes attrlhutos da‘isua’ graca incontrastavel: moti-
vam-n'a, e justamente, alguns signdesinhos ‘meidos, - legiti-

mos sgrains’ de beautds, que lhe dio uma certa Jgraca ao
rosto, ao sorriso, -4 pelle smorena, 'ao conjuncto,”fm summa,
da sua formosura atordoante.’

S3o elles em ‘numero. de cinco: um, sob’ a palpebra es-
querda, pequenind ‘como. uma  pulga que lhe procurasse o
negra. abysmo  dos t_illms : outro, do mesmo tamanho, e
ggualmente negro, na: face direita, lisa e corada como urm
jambo; outro; no pescoco, @ direita; e dois, pequeninos,
cguaes, juntinhos um do  outro, como Castor e
em pleno ‘collo, quasi na' fimbria’ do decote, como se se qui-
zessem  abrigar sob as rendas. '

Admirador da maraviliosa creatura, o dr. Pantaleio’ Mo-
reira nao havia encontrado; jamais, opportunidade’ para ‘ma-
nifestar o enthusiasmo que aquelle conjuncto de gracas lhe
despertava. Cinemas, bailes, passeios,. a/ tudo féra elle, na
esperanca de um 'colloquio’ rapido, em- que désse vasio dquel-
le  tumulto, de sentimentos. Parecia-lhe, pois, um sonho,
aquella ' ventura de ter ao seu brago, naquelle jardim
quast deserto, de uma quietude convidativa, a mulher cuja
imagém constituia ‘o séu pensamento de cada dia, de cada
hora, de cada ‘momento. -

Radiosa de belleza, mme. Castro Dorster estava, *em
verdade, ‘deslumbrante. O vestido, de baile,  descobrindo-lhe 05
bracos e ‘o collo, punha. em destaque, aos ‘olhos “do Ta-
paz, hbellezas: novas, encantos novos, grﬁ.f;.as novas, .que elle
nunca imaginara. E - entre estas, ]i estavam, radiando, ne-
grejando’ no collo ondulante, aquelles dois signaesinhos atre-

vidos, um  deante do ‘outro, como companheiros: insepa-
riveis.

— Poderiamos descancar um  pouco?’ — offereceu. o
rapaz, indicando .um. banco verde, 4 sombra de um, jas-
minciro  florido,  pontilhado’ de' lampadas’ pequeninas como

Pollux, -

vagalumes pasa-
lysados ‘novia,

A dama sacceitou.
Sentaram-se. E, denlro
de alguns minutos, ouvia
mme:. Dorster a declaracio de
ambr mais ardente,  mais vi-
va, porventura chegada, ate

agora, a ouvidos 'de mulher,
— & estes signaes; — gemia ol rapaz. — ©s-
tes signaes, minhal senhora; regulam, no s=u, rosto,

no sew collo; ‘a pontwagio do meo destino. —
Aqui, na sua face, na sua pilpebra, estip as'
reticencias  misteriosas da minha felicidade. Que
segredos conterdo ellas? Que. arcano guardardo?

Curvado, quasi de 'joethos, o rapaz tomou nas
miads;. o rosto. da. moga, que fechon os olhos,
numa: syncope deliciosa. Beijou-lhe o signal da
palpebra.” Beijjou-lhe o) da: face. Beijon-lhe o do
pescogo, e repente, estacou, diante dos dois,
que orpavam 0 collo.

— E esles® dois, — gemetn, — que dirao ¢l
les? Que significardo elles no poema da minha
sorte, do meu' foturo, da minha vida ?

A .moca ahriu"‘-ps olhos, déce.

— Tistes, — sussurrou, a voz tremula, indi-
cando os dois signaesinhos do collo, — siol dois
pontos, e significam: o que representam.  (Hue-
rem - dizer.., :

E fechando os. olhos, a miao no decote :
=—- ... fue pode continuar..

Senador Fulano

me no  jardim.? g :

Palha teve um calafrio; a idéa do contacto das mios e
da forca empregada para reter: a mulher & que o0 mortifi-
cava mais. Irancamente, se pudesse, era capaz de ir ter com

elle, e deifar-lhe as maos ao gasnate. Qutras idéas, porém,

acudiram e dissiparam o effeito da proimeira;

de modo que, cuidando Sophia havel-o irritado,
viu-o dar ‘de hombros com desprezo, eresponder-lhe

que  effectivamente’ era um acto. de’ grosseria,

Machado de J_ﬁ_ssis
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Em bem da Humanidade e de vés, comprae nm bilhete da CRUZ VERMELHA BRASILEIRA.
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. SOPHIA

Palhic ficon alguia  tenpo cslado, olhando part o mu-
Mer, o ver se adivinhava qual tinvha sida o melhor cpisa-
o da noite. Nio podin acertar; acudiashe isto’ ou aquilly,.
tidday  Sophin abanava a eabeea,
Mas entio que foi
adivinha,
Dize

condicio,

Nio o sel:
Nio passo. Iugu.

Com: uma acudiu ella; nio quero zangas
nuin - barulhos, .
Pilba  foi fieando “mais . serio, Zangas? barulhos? Que
diabo podia ser? pensava elle, J& se pio. ria; tinha s6 um
Fest de sorriso- forgado ‘e resignado. Olhou bem para clla,
¢ perguntou-the ¢ que e, :
Voct promette o que lhe disse ?
Vi li. Que  foi ? .
Pois saiba que ouvi nada menos que uma  declara-
vao de amor.
Palhi empallideceu, Nio promettera  deixar - de crnpalli-
decer,  Gostava di mulher, como sabemos, até o ponto sin-
publical-a; nio podia ouvic a frio a noticia, So-
phia viw a pallidez, e gostou da mi impressio causatla;
inclinou ‘o busto, soltou o cabello
Aatrlz, que a incommodava um pouco, recolhel o5 grampos
et um lengo, depois sacudin a cabeca, respirow. largo; e
mios do marido, que ficira de pé.
velho, namoraram-te a mulher.

patife? disse elle impaciente:

pular de

para  saboreal-a  mais,

[Wgou  nas
15" verdade;” meu
Mas quem foi o

Mau, se vamos assim, nio dige nada. Quem' foi?
Wuer suber quem foi?  Hade ouvir socegado.
For o Rubiio,

0 Rubiao ?

Nunct imaginei tanto. Parecia-me acaithado
¢ respeitoso;  fica sabendo que nio é o habito
fque faz o monge. De  tantos ho-
mens que aqui vém nio ouvi nunca
0 menor dito,” Olham para mim; na-
turalmente,  porque  nio  sou  feia,,

Para que estds andando assim de um
fado para outro? Pdra, que nio que-
ro levantar a voz.. Bem, as-

s, Vamos a0 caso, Nio
e” fez  declaragio positiva,.,
— Ah! nio? acudiv viva.
mento o marido,
- Nio, mas vem a
| ]
dar na mesma, )
. depois de contar o E
fUe  se  passir o
wrding,  desde S ]
i ol — Toi sb isso, con-
Hue ally chiega- -
_[ 2 cluiu; mas ¢ bastante
ram os i!ljma,
. para ver que se, elle
ale que - oma- 2 3 4
nio disse amor, é' por-
Ju ;li'!h’i]'l'l'l'll: o
que ndo: Ihe chegou a
lingua, mas chegou-The
a4 Indo, que me  aper-
- tow. o5 dedos... S isso,
iz & demais. Ainda bem que
te. nio zangas; mas. &

preciso trancar-lhe a por-

ta, — ou de uma vez ou
105 poucos; eu preferia
logo, mas' estou por tu-

do.. Como achas melhor?

Mordendo o beico infe-
rior, Palha ficou a olhar
para ella a modo “de estu-
pido. Senlou-se- -no» cana-

pé calado. Con-
siderava. o' pe-
gocio.  Achava
natural que as
gentilezas  da
espasa. chegas-
Sem &, caplivar
um homem, —
¢ Rubiio po-
dia = ser  esse

v homem: mas
confiava  tanto
’ ne. Rubiao, que

o bilhete  que

/ Sophia  mandd-

it T a  este, a-

companhando s

morangos, foi redigido por elle mesmo: a mulher  limitou-se
a  copial-o, assignal-o. e mandal-o, Nunca, -entretanto, lhe
passou pela: cabeca que o amigo chegasse a declarar amor a
alguent, menos ainda a Sophia; se ¢ que era amor devéras;
podia ser gracejo de intimidade. Rubiio olhava para ella
muita vez, ¢ certo; parece tambem' quo Sophia, em  al- *
gumas occasides, pagava os olhares ‘com ontros.... Conces-
soes de moga bonita] Mas, emfim, comtanto que lhe ficas
stm os olhos, podiam ir alguns raios d'elles. Nio havia de
ter ciumes do nervo optico, ia pensando o marido. Sophia
levantou-se, foi par o lenco com os grampos  em cima do
piano, e deu uma olhada ao espelho para ver-se com a
tranca cahida. Quando voltou an canapf, o marido pegou-lhe

nd mio, ‘Tindo :

— Parece-me que te amofinaste mais do que o caso
merecia,  Comparar 0s olhos de wna moca ds  estrellas, e
as estrellas: aos olhos, afinal de contas & cousa que até se
péde fazer- & vista de ‘todos, em familia, e em prnsé. ou
verso para o publico. A culpa é de quem tem olhos boni-
tos. Demais, apesar do que me contas, sabes que elle @
ainda  matuto...

— Entio o diabo' tambem ¢ matute, porgue elle pare-
ceu-me nada menos' que o diabo, E pedir-me que a certa
hora olhasse para o Cruzeire, :
nas  se  encontrassem 2 "

— Isso, sim, isso j& ‘cheira a namoro, concordon Pa- |
lha; mas bem vés que é um pedido de¢ alma candida. E'
assim que as mogas falam ao0s quinze annos; ¢ assim que
falam os tolos em todos os lempos, ¢ o0s poetas tambem;
mas elle nem € moga ném poeta. : e,

— Creio. que ndo; mas segurar-me nas maas para reter-

afim de que as nossas al-

Amerlen, compre um bilhete da grande Ioterin tin CRUZ VERMELI A BRASILEIRA,
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Abrahiio, fitha' de Levy,! ¢ um typo! caracteristico
da sua raca. Magro, ‘alto, barba negra e cerrada,
olhos  pequenos e escuros, aquilino, | passa .0

dia a yagar de um lado para outro da sua casa de
penhores, 4 espera dos clientes necessitados. A fre-
| Buezia® € numergsa porque 05 Seus juros s§io mo-
dicos: dez cento. a0 mez, sem reforma de
cautella, dando elle ac . freguez apenas um  tergo
do' valor da objecto empenhado.

nariz

por

Honrado e intransigente, Abrahdo, filho ‘de Levy,
tem;  na vida, um cuidado: o destino do seu pe-
queno’ Jacob, sangue do  seu  sangue, carne da
sua ‘carne. [acob’ prospera na lei” de  Jehovah, mas
Abrahio, filho de Levy, teme, como pae, que
elle degenére em costume, pondo féra, como os
mancebos | christios, ‘a2 heranca penosamente’ accumu-
| lada pelos antepassados.

Jacob, filho de Abrahdo, tem apenas seis .annos,
E' uma linda creanca de olhos negros e face
pallida,  a° quem /Sara, como! mae amantissima, re-
cita quotidianamente os ensinamentos de Moysés. Elle
sabe que a maior virtude humana ¢ ‘a economia.
Os botdes que Ilhe escapem da rtoupa sio guar-
dados um a um como se fossem moedas de
ouro. Phosphoro ' que: lhe 'caiai sob os .olhos ¢
levantado e colleccionado para ser, depois, transforma-
do' em palite. Abrahdo, filho de ‘Levy, ensdia um
sorrsio. quando. vé& a paciencia do iflho; O seu
coracio teme, porém, que 0 menino se contagie

no convivio de estranhos, tornando-se perdulano,
estroina, dissipador, incompatibilisandosse, por esses
sentimentos, com ‘o espirito. fundamental da sua
raca,

Certa noite, quiz, porém, Jehovah, que ‘a ‘sua
graca. cahisse, noma chuva de confianca humana,
sobre a cabeca de Abrahao, filho de Levy. Ter-
minado o breve repasto da noite, ja o usurario
abrir a Biblia para ‘ler um trecho do livro de
Job, guando indagou: ;

— Jacob, filho. de Abrahdo e neto de Levy,
que dia & ‘hoje?
— Sabbado;, meu pae

— Nio ¢ dia de mudar 'de camisa? -

sim, \meu pae; ¢ dia de mudar de

Ji
® camisa,

‘Ja comprou nm hilhete da Cruz Vermelha Brasilelrat E'

+

S \ ' _

—  Entdo, vae mudar a
tua camisa, Jacob, filho de
Abrahio. e neto de Eevy;

e que Jehovah seja comtigo.

Pequenino, magro, ligeiro como um veadinho,
o menino tomou o rumo do quarto de dormir. fo
fim de alguns minutos wvoltou, com um  Ccamisad
egual, em tudo, dquelle que vestia quando en-
trira. O comprimento era O TNeSmo, & O IAESMO, ©

feitio. Era, apenas, um pouco mais ; desbotado.
— Mudaste |0 camisio, Jacob, filho de: Abrahao
c neto de Leyy? — indagou o judewn

— confirmou <o pirralho.

—  Mudei, pae,

E olhando a roupinha humilde:

— Tirei aquelle com que estava, & vesti-0: do
avisso.

Um' sorriso de fehcidade illuminon a  physiono-

mia do esposo de Sira. E foi com os olhos ergui-
dos, a barba negra reflectindo o brilha do olhar,
que o pae gemeu, estendendo’ a mao sobre a

cabeca do pirralho:

— Jehovah te conserve sempre na lei de Moyseés,
Jacob, filho de Abrahio e npeto de Levyl

phosphoro. para

£ comecou a uim

fazer um palito.

Almirante Justino Ribas

aparar

Positivismo

Em um grupo de civis e altas patentes
militares, conversava-se na ulfima segunda-
feira, sobre os acontecimentos politicog,
Preoccupado, o general Rondon opinou :

— Eu, por mim, n3o tenho nenhum en-
thusiasmo por essas cousas. Porque, a
verdade, € que Comte condemnaria tudo
que se tem feito, tanto de um lado,
como de outro.

--ORondon € sincero, — commen-
tou o general Barbedo, a quem le-
varam a noticia dessa opi-
niao.

E rindo:

— Ninguem «Com-
‘tes com elle!

Moysés

A MACZ
0s contos do almirante
A lei de

2 malor da ,lm_ef_lea e a melhor do munde
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Pablo Ximenez estava a hordo do
eArlanzan, de passagem para a Euro-
P, quando entendeu de saltar no Rio,
para visitar a cidade. Vinha de Buenos-
Aires, onde nascera. e queria vér se a
capital brasileira Possuia, realmente, s
encantos que Ihe attribuiam.

O «Arlanzay  estava atracado a0
caes Maud, em frente ao jardim. Pare-
cia uma cidade abracando outra cidade.
AS s1as chaminds ENOLMEs, rrossas como
tuneis de estrada de ferro, vomitavam
uma fumaga clara e preguicosa, de em-
barcagio em repouso., E foi na certeza
de que o paquete nio sahia SENnio i
noitinha que Nimenesz tomou a bengala,
concerton a gravata, trocou: o gorro de
viagem pelo chapéo de passeio e. sem
attender o5 «chauffeursy que o asse-
diavam, tomou, a Pé, pela Avenida Cen-
tral. .

O dia estava quente ¢, quando o
Nnosso viajante chegon ao canto da rua
Sio Pedro, tinha sede. Entrou em um
café, e pediu cerveja. Tres quarteiroes
depois tomou um «chopp». No Lopes
Fernandes atirou, estomago a dentro,
uma limonada.  Na  Casy Carvalho,
tomou “outro «chopps. E (antos liquidos
ingeriu, que, duas horas depois de haver
desembarcado, sentia necessidade de en-
trar - num  logar secreto qualquer, de
onde sahisse mais leve, mais  lepido,
t prompto para outros ﬂclu)pps». para
outra cerveja, para outral limonada.

Com esse pensamento sem esperan-
Gy chegou 4 rua da Assembléa. Olhou
para a direita, olhou para a esquerda,
De repente, teve um sorriso de satisfac-
w0z 4 porta de tres ou quatro cubiculos,
Amontoavanse dez ou quinze pessias,
fazendo cauda. 'Certo, alli era um desses
logares providenciacs, existentes, pira
bem de todos e hygiene geral da eidade,
It nas grandes capitaes. De vez em quando,

4 porta de um cubiculo abria-se, para
dar passagem a um cavalheiro ou a
uma senhora. Havia um movimento no
grupo, indicando-se uns aos Outros:

—L" a vez do senhor.,

=X 017

— Agora ¢ a senhora. :

Ao fim de vinte nminutos, Nimenez
estava - em  terceiro logar. Suava frio,
GOMo. uma garrafa na geladeira. Se aquil-
lo demorasse ez minutos mais, elle
NA0. résistiria: seria um escandalo. mas
elle deixaria alli mesmo. o «chopp», 2
cerveja, a limonada,

Do cubiculo a cuja cauda de clientes
elle havia adherido. sahiu uma senhora
jovem ainda, olhos azues, cabellos (e
ouro, vestido branco. chapéo de «pail-
lasson» vermelho, Retirava.se radiante,
Como  se  tivesse descarregado. a cons-
riencia,

—! Telizarda}' — pemen Ximenez,
mvejando a moga, que elle teria seguido,
Com certeza, em outra ogcasiio.

Aberta a porta do cubiculo, en-
veredou '[mr ella, fechando-a sobre si,
um: cavalheiro. Ery o ultimo, antes de
Ximenez. O argentino quasi nao  podia
mais. AS pernas tremiam-lhe, num formi-
gamento horrivel. Téve impetos. de ali-
rar-se de encontro. i porta; lancando-se
li dentro; disputando o logar ao sujeito.
Felizmente, * este, adivinhando ¢ risco
que corria,. nio demorou.

= ElEEa S fetinit ez disseram-Ihe,
A0 mesmo tempo, um cavalheire' ¢ \uma
senhora que estavam a seu lado.

Mas .‘ﬁl_i‘l{‘nf’x nao ouvia nacla, A
rousse: pelo cubiculo com wuma furia de
fera, a mio ‘nos hotdes do collate, fe-
chindo a porta com estrondo.  Dentro,
porém, estacou, branco. teemlo, suando
frio, as - mios no cos,

FEra - um  telephone publico.

Batu Allah

Sl
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Em dia de 1919, pouco antes do
armisticio com a Allemanha, estava o co-

ronel Bailly na Policia. Maritima quando

certo

chegou umi guarda, afflictissimo. Ia com-
municar-lhe haver a bordo de um navio
da Costeira, entrado do sul, um rapagio
de origem allemd, que, pelos modos, parecia /' espido,
— Mandem-n'o para a ilhi' das Flores ! — ordenou
o coronel,
Dais noites  passou o  passageiro
/ o «Itas no pavilhio de colonos estrangeiros, aguar-
dando a solugio do seu caso. Ao fim desse praso,
porém, chegou 4 ilha uma lancha: ia buscar o ci-
dadio  brasileiro  Julio Kuntz, natural de  Nova
Hamburgo, no Rio. Grande do Sul, ¢ que viera ao Rio
para vender as meias da fabrica «Santa Margaridas, de pro-
priedade do  pae,
Besembarcado no caes, andou o rapaz acima e abaixo.
com as suas caixas de amostras. Chegado ao pé do obelisco,

dias e duas

na o Avenuda,  sentou-se, Approximou-se  um guarda:

(Jue faz ahi, & amigo? — indagou, o «casse-téter
no dedo,

fch stopfe meine Strimpfe, — responden ‘o mogo.

Que ¢ que estit dizendo * — tornou o guarda, fran-

ando’ @ tesm, intrigado,
I o rapaz, inalteravel :
Ich hobe' Thnen nichts zu sagen.
Eu nio entendo sintalianes, camaradal — bradou, con-

tnuando, o sew caminho, o civil, em cujo. brago se wvia n
fita dos polyglotas policiaes.

Uma semana depois, estiva o jovem passageiro do oltas
mtegrado na vida nacional, hospedado numa. pensio de es-
twdantes, para as bandas de Silva Manoel, Simpathico, ma-
neiroso,. com aquella singelleza caracteristica dos homens da
A ragh, era o teutio de Nova.-Hamburgo, em' breve, nio
86 uma das figuras mais estimadas do meio estudantal, como
0 eclemento. mais valioso do Silva Manoel F.-C., que func-

ciaracteristica

Cionava, entio, quasi clindestinamente, naquelle  recanto  da
Cidadle,

& Enthusiasmando os rapazes para o fpot-bally, o moco
Kuntz realizava, seeretamente, a missio de que o incumbira
fabrica «Santa

attricte do

meias, da
dizia elle, ao
ashoots,

mogo  de  Nova-Hamburgo havia
para o resto da cidade, ¢ che-
Flamengo, Vendo nelle um  elemento. excellente,
attrahiram-n'o. E. poucn, era o mogo Kuntz um: dos
somes mais victoriados do grande campo da Paysanda, onde o
melimram, dos eplayerss do
que foi, em 1921, disputar o campeonato pa. Ar-

consumo  de
:'L!élrg.lrir!.t " fue
e eom a botina, no

0 pae: promovia o
resistiam,
momento o
Em 102, a fama du

estravasado da Siva Manoel

unicas

LR Al
G
um  anno depois, como  um
tedms
#entina,
A passagem  de  Kuntz Buenos  Ai-
res for uma verdadeita glorificacio. Nenhum
players  brasileiro foi  tio homenageado, tio
gentilezas, cumulado dg
elle. A proprid magistraturm
sahiu do sério, para vel-o do perto, E, desta,
fazia parte um juiz ecriminal da cidade, cida-
dio de moralidade acima de toda a suspeita,
Seguiu 0 nosso  patricio, quasi de
quatro  pés, até a  fronteira do  Brasil.
Coma jogador, e, especialmente, como sen-
tinella do sgoals, Kuniz ¢, no Flamengo, um

tigno emulo de Marcos. Nada ha, entretanto,

por

cercado de Lo al-

enceoes, como

O gual

UNT

Mmmm+ﬂw-s+mmw

130 dessemelhante, ‘como o processo dos

dois, Marcos é a ligeiresa serena; Kuntz
a agilidade tumultuosa,
— E' um gato de azas| — dizia um
inglez, que o viu jogar na Argenfina,
E ¢ mesmo. Peguem um gato, mesmo
sem. azis, amarrem-lhe na cauda uma bola de pa-
pel, e teraio Kuntz defendendo o cgoaly., A sua
capacidade de dar saltos & tio furiosa, que, ao
terminar 0 jogo, estd, sempre, com os cabellos
sujos’ de areia, sem saber como. E' que elle; no
enthusiasmo da spegadas, fica, 4s vezes, com a ca-
beca no chio e os pés para o ar, depois de
haver passado tres, quatro, cinco vezes por baixo
das proprias pernas.

— O trabalho maior do Kuntz, quando acaba o jogo

— informam os companheiros, — ¢ tirar pedagos de arame
do' prego das botinas: a metade da rede do sgoals’ vae,
todos os domingos, no pé dlelle!

Ha, talvez, nisso, um pouco de exagpero. O Saccadura,
por cxemplo, véa mais do que Kuntz. E ninguem' o censura
por isso. Depois, que inconveniente havers nos seus saltos,
se elles constituem, para o Flamengo, uma das scgurancas
to triumpho ?

— Certa conta-se, — Chico Netto den um
“shoot> na bola, fazendo-a subir uns cincoenta metros. Olhos
em . alvo, Kuntz pulou, ao encontro dlella. Ao voltar ao
solo, trazin qualquer cousa na mao. Era um pambo, apa-
nhado, por  epgano, no. ar...

— Isso nio ¢ homem; é pgato! — gritou uma  tor-
tedora do  Fluminense.

E fugiu da archibancada, com o pavor estampado  nos
olhos.

Agil assim, Kuntz esti cotado, mais “ou mepas, para

VEZ: | —

keepers  do  Sul-Americano, este anno, aqui,
—- E" victorial certal — dizem .0¢" do Flamengo,
inimados,
— Nos temos receio ! -~ murmuram os do" Fluminensc.
E 4 meia-voz, ao owvido uns dos outros:
— Quem tem Kuntz.., tem medo !

O certo ¢ porém, que Kuntz é um grande, uwm’ bella,
um  formidavel jogador. Nio vende mais meins, A fabrica
de meias do pae passow, agora. a fazer licores. € COnservas,
IE* noivo, ¢ queridissimo. E, gato ou homem, possue admi-
radores innumeraveis, que o applaudem furiosamente, e a
confianca dos seus companheiros; cujos: esforcos encontriam,

sempre, nelle, 4 porta do ¢goals, um collaborador vit-

lente,  wemivel, e efficaz, Pé... lopidas
A fortuna

A encantadora  creaturinha myope; adorada  de  modo
a0 intenso pelos  poetas, foi solicitada em

fasaments, no din do -seu anniversario, por

dois admiradores SiNCEros: um commercian-
tt e um  bachirel pobre, recentemente di-
plomiada, : '

— Qual, dos dois, tu preferes, minha

filha? — indagou a mae da moca,

— 0 Alfr¢do, mamace,

— Mas ‘o Juvencio estd em melhores con-
dicoes, .menina. Elle é commerciante.

— O outro ¢ mais rico, mamie.

— Mais rico do que o Juvencip ?

— Entio 2 Elle nio tem um bilhete da
Loteria da  Cruz Vermelha ?

8 de Julho de 1922
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O SOBRESALTO DE LEONOR

R S

A paixao da linda Leonor Barradas pelo
Zézico ¢ uma dessas coisas inexplicaveis; capa-
zes de confundir os mais atilados psychologos.

Cahwu-lhe no gotto o rapa:;,h el_-fprpmp!'o*
Adeus honorabilidade, adeus conveniencias, adeus
tudo I' E’ um escandalo que toda gente com-

menta com certo ar de admiragio, em vir-

tude das circunstancias de que se reveste,o facto.

S1 Alvaro (Alvaro ¢ o marido della) fosse

um velho babao, valetudinario, achaca-
do de rheumas ou victima de alguma
paralysia, ainda vi : explicar-se-ia  fa-
cilmente o transvio- da maluquinha, ca-
sada ndo ha dois annos sequer. :

Mas Alvaro é mogo, goza de inve-
javel saude, é bonito mesmo! Sua fi-
gura faz,lembrar esses galids de cinema
que as. melindrosas adoram: alto, peito
largo, rosto moreno enfeitado por den-
sas sobrancelhas negras e elegante no
trajar, qualidades essas a que se junta a de
uma desenvolvida musculatura de athleta.

E Zézico, por culpa de quem as olheiras de
Leonor sao sempre fundas; € justamente o con-
trario, Franzino, rachitico, enfezado, mil e pou-
cos réis de gente mettidos em roupas aper-

tadinhas, segundo as duras exigencias do almo-

fadismo, ¢ mais do: que ridiculo como homem,
¢ mesmo um typinho repugnante.

(Quem comprehende as mulheres ? Leonor

prefere Zézico € estd tudo’ acabado. Que mur-
murem, que critiquem, que tesourem. i

O interessante... Perddo | risque-se o «inte-
ressantey. Ia-lhes dizer que o inte-
ressante € que, sabendo todo ‘0 'mun-
do -de 'taes amores, s6 o enganado
esposo de nada desconfia. Isso, po-
rem, é a regra. Os mardos, ge-
ralmente, quasi nunca Ssabem des-
sas  colsas que 1hes cmi';promettcm

4 paz do espirito e o bem estar do corpo.

E' "o que se di com Alvaro, de quem
se’.diz 4 bocca pequena

.= Com’ aquella estampa de cavallo nor-
mando; "€ "€ um pobre coitado !

" Elle esti de boa fé, no entante. Cego
de confiafica, cré firmemente na fidelidade da
esposa, i

Ella, sim, € que vive mais ou menos so-
bresaltada, tanta certeza tem de que
o marido moeria com bons murros os
ossos do rapazelho si viesse a conhecer
a situacao.

Zézico, por sua vez, nio deixa de
demonstrar uma ponta de receio, quan-
do ouve de Leonor :

— Si elle souber...

Ainda hontem, um. pequeno susto
veiu toldar-lhes a felicidade.

. Estaya combinado um encontro no
discreto lugar do costume e Zézico chegou com
cinco minutos de atrazo.

— Perd6a, meu amor ; fui fazer um pouco
de «sport» e perdi um bonde. Estive trei-
nando...

— Tremando o que ?
— Corrida.
— Corrida ?
— Sim, corrida a pé.
Leonor empallideceu :

— Vocé acha, entio, que Alvaro ja des-
confia de alguma coisa ?

André

N/ \/\/\/\
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anprar L1117 bllheie da Croz l’ermelhn ¢, além de uma habllitacao
L $or¢e, um auxilio a grande ern:mla !
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Entre les deny... Kon visage hnlanee...

Ndo obstante a formosura da esposa, o
conhecido advogado Arranjou. um ¢aso compli-
cado, ‘que comegou pelo Carnaval, Desconfia-
da, madame chamou-o 4 ordem:

— Dize-me uma cousa: tens alguma  li-
£4¢do  por ahi?

= JEu?5Nio;

— Pois, olha: no dia em que eu descobrir
alguma affeicio tua, eu te ati-
ro 1510 no rosto. Vés? -

E  mostrou-lhe um vidro
de vitriolo,
acondicionado.

cuidadosamente

Dias depois, foi a amante
que o chamou 4 ordem:

— Dize-me uma cousa: tu
me queres, ou nio?

— Quero-te, sim,

— Porque, élha: no dia em
que nio me quizeres mais, en
te atiro isto na caral

E mostrou-lhe... outro vi.
dro de vitriolo.

(Cont. de «Paulo Frontiny)

quecido de obras de arte, cortavam,
o dia para a noite, o sertio mi-
neiro. O caboclo dormia, ao anoite-
Cer, com o berrar do gado e accor-
dava, de madrugada, com o silyo
da  Jocomotiva,
— E' o Canhbto em pessgal —
diziam, a0 vel-o, alguns  sertanejos, persignando-se.
- Veio do Inferno, mesmo.. Olha a barba d'elle como
tsti  sapecada ?
Em 1919, era o mesmo homem que assumia o poverno
da cidade, como Prefeito. Escolhen-o  Delfim Moreira
— O Delfim esti maluco! — diziam  os mineiros,
alarmados,
Frontin  justificava :
— Estd, mesmo, E en vim auxilial-o,
E sem se deter, esbaforido :
— A classe ¢ unida |
0 que foi o trabalho do antigo sachristio da Senhora das
Dores nesse pequeno praso que lhe deram para aformosear
certos pontos da cidade, toda a gente se lembra. Trabalhava-
so dia e noite. Fazia-se uma praca num dia, uma avenida
fuma semana, um bairro em um mez, E de tal modo que, ao
receber o Prefeito em  Palacio, Delfim Moreira  perguntoy:
J4 iniciou as obms, doutor 7
J4, doutor, — informoun Frontin.— E j& as acahei,
Vim  buscal-o para a inauguracio ! \
E' assim o profissional. Féra da engenharia, em que ¢
respeitadissimo, e da politica, em que dispoe de um  presti-

Primeiro encontro

— Para oode vae ?
— Ndo aei; 0 senhor & quem sabe,,,,

A loteria dn ¢ Cruz Vermelha " ¢ a malor e amelhor da Ameriea,

® heroe

Naquella festa do «Minas Geraes a linda
brasileirinha andou’ de um lado para outre. para
arranjar um  vestido. «Mordeus o pae, «mordeuy
a mae, «nmrdcu_»oirmén.«mord.eu# até um primo
tmcento e tantos mil reis para nio! perderaquella
occasiao deé dansar com o Saccadura., No meio da
festa, apresentou-se-The um tenente do Exercito,
fardado. Dancaram: palestra-
ram; e de (al maneira que nio
tinham mais olhos senio um
para o outro. De repente; po-
rém, o rapaz desappareceu.

— Que ¢ isso? Porque essa
itristeza ? — indagou uma pri-
ma, vendo-a cabishaixa.

— Nada, menina. Eston 4
espera d'elle.

— Elle, quem? :

E ella, que lhe nio sabia.
sequer, o nome:

— O soldado... desconheci-
dol...

—

gio meomparavel, ¢, diz-se, um santo,
Casou-se, affirmam os contemporaneos,
trazendo’ & fronte a  grinalda de flo-
res de larangeira. E tem sido a cas-
tidade, na accepeio que the di S. Frap-
Cisco de Salles, uma das SUas ‘virty-
des principaes. Na mocidade, soffren
perseguicoes. innominaveis. Uma fidalga do Imperio  offere-
ceu-lhe uma fortupa por um beijo. Frontin corou, tremeu,
SOrriu, mas nio deu o beijo. Mesmo agora, na velhice, nio
540 raras as damas que sonham com uma .caricia das’ suas
Elle guarda, porém; a sua condicio de fructo prohibido, com
@ dvareza com que carrega, por toda a parte; aquelle sen
famoso guarda-chiva branco, filhg legitimo d'aquelle outro que
livestd, feito de pedra e ferro, ‘nas: alturas vertiginosas do
Corcovado.,.

Actualmente, anda o nosso Conde a passeio pela Europa,
medindo o continente com a sola das ,suas botinas. Esti ve-
Iho, nio, porém, cancado. Ainda’ ha de demorar, por isso,
muito tempo, nesse valle de lagrimas, até que Deus p
chame 4 sua  presenca Para  que 0. cfo tenha mais
um bemaventurado a passeiar nos seus jardins maravilhosos.

isse  bem-aventurado lerd uma grinalda de flores dé [a- .
ranja 4 cabeca, ‘trard a barba entrelacada de  jasmins, e

percorreri. o Paraiso, de cima abaixo, cantando psalmos,
trazendo 4 ‘mio direita um lengo para o suor e na es-
querda, aberto, um enorme. guarda-chuva de morim. - Mas

£ 3

tambem, comagraca de Deus, ‘o nove habitante celeste s6 far4

milagres: como Santo. Antonio: com promessas  de vintem,,

Rodin

'l
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Marechal Pifer

tudo, com a rapidez

Nos sertdes do Pianhy existe uma
cidadesinha e setima ordem, chiamada
Peryvpery, Antizo alderamentty dos in-
dios desse nome, ¢ mais uma villa
habitada por creadores e gado do
fjue, propriamente,, wm centro de ci-
\'i'ii:-:;zg::'m. 2 foi ahi, numa casa 'de¢
fazendd pertencente no avl. que nas-
ceuw, em  anno' que o Almanack i
Guerra nip assignala, uma creanca.que
tomon o nome  de  [Firmino,

Consultado sobre. a infancia desse
irmao mais velho, o dr. Joaquim Pi-
res Ferreira declaron, uma vez, que
elle viera ao. mundo de-soi¢as, e que
essi- originalidade levara 4 fazenda do

com - que | atrayvessou,
([“.'!I'Id” |}l‘(|lll:l'ln, Com. 0,
thuro ma retaguarda, a-
quella formosa planicie
do sen amado  Pery-
pery, ;

0O novo regimen foi,
para o capitio  Pires
Ferréirn,  generoso - ¢
paternal. Apaivonada
pela politica, entrou o
jovenm militar. para el-
la ‘coma deputado, e
cra, em  breye, torna-
do senador, E ndo ha
quem  se pdo lembre, no Rio, e no Brasil inteiro, das for-
midaveis aragoes do brave  politico piauhyense, tin repietas,
sempre, ‘de ‘imagens pittorescas. e, principalmente, de sitti-
GOes imprevistas,

0Os discursos de marechal Pires eram, realmente, curiosos,
IElle pedia a palavra, por esemplo, para propor um voto
de pesar pelo fallecimento, de um collega, De repente, pas-
sava 'a tratar dos soldos ‘militares. Dos soldes saltava para
i construcgio da Estrada d¢ Ferro de 'Caxias. Da Estrada de
Ferro pulaya para’ a questio financeira, para o problema
das ‘seccas, para. a politica piauhyense, até que ferminava,
outra vez, nas proximidades do necrologio que se propuzera
fazer. Commentando esses discursos, dizia Alcinde Guanabara:

— (0 Pires é, no Sepado, o bonde da rua Chile

E | explicava : i

— O bonde da rma Chile sac deste ponto, no canto da
“\venida, e envereda pela rua da Assembléa; depois, en-
fia pela praca Quinze, pela rua Primeiro de Margo, pelo
Campo 'de Sant'Anna, pela Estrada de Fefro, pela Gomes
Freire, dando mil voltas e reviravoltas. E tudo isso para,
an fim de uma hora de viagem, vir parar no largo de S.
Francisco, a dois passos do ponto de partidal

A maier fama do Marechal provém, entretanto, da sua
vida puramente ‘social. Nofsey tempo, era o homem dos abra-
cos. Politico que subisse a0 poder, viajante illustre que che-
| gasse, pio Tecebia amplexo antes do d'elle. Conta-se, mesmo.
i ‘proposito. dessa ‘mania, inoffensiva, uma decepgao ‘que lhe
foi inflingida, inopinadamente, na matriz de S. Joio Ba-
ptista da  Lagda. i

Era no casamento de um rapaz que ¢, hoje, magistrado
de alta categoria. A ‘egreja estava cheia, repleta de familias.
(rave, austéro, o sacerdote abengda os noivos.

— Sejam felizes ! — diz.

E ainda nan havia acabado a
frase, quando o Marechal se met-
feu ‘enfre 'O rapaz & a moga,
prompto pam-abml;al-.::.

— O primeiro é ‘meu! — dizia.

Po¢n Fundo centénas de romeiros, descitdos de® Piracuruci,
de Unido e; até, de OQeiras e Jaicds. A verdade ¢, porém,
‘que 0 menino. nascera  comn todos os meninos do Piauhy,
e crescera mamando’ no peito da ‘cabra, derrubando  hezer-
ros. pelo rabo; correndo a cavallo, e sapateando ao, luar,
nos terreiros, com  as cheirosas caboclas das  redondezas,

Aos doze annos succedeu ao’ pequeno um ‘casojque de-
cidiu, de uma wvez, do seu destino. Havia Firmino sahido
a cavallo, de manhd, para visitar um parente quandn. a
duas leguas de casa, viu, na planicie, um touro formidavel,
que escarvava o chdo, levantando nuvens de poeira. Indif-
ferente, o menino continuon @ seul caminho, ‘B estava a
uma centena e metros quando o ‘bicho: arremetten de i,
no. seu rumo, a cabeca baixa, o0s olhos em: fogo, o5 chi-
fres em ponti, rapigdo. como. uma flexa,

Soltar um grito ¢ esporear o cavallo foi, para’ Firmino, a
mesma cousa, () cavallo era bom. habituado A4s vaqueja-
j:’ld‘.‘is ¢, mal vii o touro arrcmetter, disparou, atravez da
campina, no rumo da fazenda. E era épico, aquelle quadro:
o cavallo na frente, as patas estiradas,. o pescogo esten-
dido, numa carreira ‘que era um delirio; e atraz, o boi,
numa’ distensio e’ todos' s musculos, num emprego de: todas
as forcas, numa reuniio de todas as energias, ni persegui-
¢io furiosa do cavalleiro. Subito, Firmino olha para ftraz:
apesar da excellencin do cavallo de gado, o touro ganhava
terreno, na- esteira do anmal, Dois minutos mais, € seria
aleangado, Pallido, © meninote estremecen. [ foi  quando
teve uma idéa providencial: deu um pulo do cavallo, cer-
rou os punhes, fechou a bocea, e disparou, a pé, campina
a fora, com ‘tamanha furia, que, quando chegou em casa, 0
touro: havia ficado, com a hngua de fora, a dois kilometros
de distancia|

Informado do caso, e
sentado - 0 menino cm  Um
banho de arnica, para es-
tancar ‘as feridas: feitas pe-
las «chilenasz, o avd sen-
tenciou;

e i s e

— E's um_heroe, mcu — Elimeul i i
filho! ‘Tens | vocacio  para — Protestal’ O senhor estd: en- -
a ' cavallaria, ‘Serdis, um dii, gamado! E' meu! — bradava o A3 7
; noive; g £,
generall s | _h
: Abiroed depoliccnvati o Foi um escandalo, mas o Ma- ' i
L .
antigo’ vaqueirinho “no’ Rio r-&'.cha]. abracou.
de Janeiro, tende, nos pu- Houve wm tempo em que o
nhos, “os galoes de capi- velho. e querido militar nao se HEE
. § B e
tho;  conguiskatas: leloriodns contentava em abracar as senho- : y
X ; Toc i4
Mentelt  at e rhl e e as com os bragos. Nes hon- T L/
E quando chegou a Rep des, nos ftrens, todo elle era i =
blica, enveredou por ella antenas, tentaculos, membros  ap- =
com a ancia, a coragem, prehensores. b ];
L]
o desassombro, e, sobre- — Isso nio vae bem, Pires ve-
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€ architecto. Luciano, aquelle famoso  artista
que ideou a gruta submarina para as festas da
Iixposicio. do Centenario, possuia um' defeito: que

0 diminuia aos olhos dos seus companheiros de

classe: olbava ftanto para a facha-
da das casas alheias, que nio pres-
tava  attencio, ‘absolutamente, a0 in-

terior da sun. Uma cornija, um arco,

uma simples alteracio de traco’ que

descobrisse  no  frontespicio de um

predio,  punha-lhe  dores de  eabeca,
maltratava-lhe os nervos, afinados no
culto da  profissio. Dentro da sua
propriz. residencia. i, tudo, maiz ou
menos, i matroca. Os pilares, as co-
lumnas, os estuques, estavam, todos,

nos logares; a melhor obra dfarte,
porém, a sua verdadeira obra pri-
ma (Luciano era casado com' a filha

de um tio) nio sahia di rua, e, se estava em «casa,

€ra para ter no salio, sempre, um visitante, pessda
da intimidade do marido.
Apaixonado pelos seus planos, o conhecido enge-

nheiro ndo se preoccupava muito com as ninharias do-

mesticas. A arte seduzia-o, dominava-o, absorvia-o E
era para elle um prazer, uma satisfacio innominavel,
examinar, de noite, 4 claridade das estrellas; as torres,
0s andaimes, as janellas dos predios altos; concepean
maravilhosa do seu engenho.

— Luciano, vamos hoje ao theatro? — convidava
4 esposa.

— Ah, filha, ¢ impossivel, — desculpava-se o ar-

tista, — Eu tenho que ir ver, 4 meja-noite, o effeito

da lua nova, quando bate na torre esquerda do palacete
que eu estou levantando para o Jayme de Vasconcellos,

E 4 meia-noite, I estava elle, no silencio da praia,
vendo subir pelo céo, como uma fatia de queijo, o fiapo
de lua, fino, delgado, que parecia querer enganchar-se
nas agulhas do palacete.

Essa vida, como era natural, desgostava Dana Mi-
neryina. Certo, o esposo lhe daya a maior liberdade
€ com a liberdade que ella gueria, o dinheiro que
elle podia. Isso' ndo obstaya, entretanto, que a assal-
lasse de vez em quando uma tristeza, um desgosto pro-
fundo, que se accentuava quando se ftornava preciso, e
nao era possivel, comparecer em certos logares em que
¢ "indispensavel a companhia de um marido.

Na escada por onde rolava, Dona Minervina tinha de,
fatalmente, cahir no capacho, no pd, no chio. Os admi-
radores cercavam-na, perseguiam-n'a. E quando a moca
deu accdrdo de si, estava com os labios na bocca do

“‘

A Loterin da Crnx Vermelhn &

1

‘ ,.

=
aD'p

bello
diante  dos

capitan  Ferreira de Moura,

tipo de  gala, tendo

doisy mudo, os bracos crit-

sados

Sercno,
inmom;-
0 desgracade Iuciano |

alteron, en-
vida

ante o espectaculo
navel,
Esse . episodio nao
trefantoy em

nada, a do ca-

sal. O engenheiro  continuoy, com

o5 seus plinas: e o omulher com
o5 seus amantes. Mas, um dia, Doma M-
nervina nao poude mais: desaton num chi-
solugando como

ro & eptrada do marido,

UNa  Creanga.
— Eu sou uma infeliz! — diza — Eu
sou uma desgracada !
— Mas, por que,” filha? Por que?

— Eu nio me conformo com isto! — continuava
a pobresinha, o rosto molhado de pranto. —

Como eu posso andar na rua. nas festas, nos chis,

de rosto levantado, sem corar de vergonha por
tuz causa?l.., "'Nip, eu nio me conférmo !
Desatou em pranto ainda maor, e accention:

— Eu npio me conférmo em ser apontada por
toda a parte, por toda a gente, como a mulher
de um esposo trahidol..,

E olhou-o0 com raiva,
punhos  cerrados.

os olhos em pranto. oS

Karl Kork

Sem importancia. ..

Quanda os dois se ligaram, ella- assegurou que

nio tinha compromissos, nem os tivera, -desde que
s& separara. do marido.

— E Fulano? — indagou ~_'e}Ié.

— Ah, — sorriu a leviana: — “Um caso sem

significacio. Algumas cartas, algimas--palavras, um
amor puramente platonico. — Nio tem importancia..,
Tempos depois, dutro boato, sobre outro caso.

— E Fulano ?

— Ahl — tornou ella, — Foi uma paixio
carnal, de momento, um capricho tolo, que foi sa-
tisfeito; e acabou-se.

E com a mesma namralzdade-
— Ndo tem importanca..,

a2 maler ¢ o melhor da Ameriea
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P ANDREE — Os versos de Camdes (Lusiadas,
X, 122)) alludindo aos monstros do reino de Alar-
cdo, sdo estes:

‘Monstros filhos do feio ajuntamento
De nma mulher e nm cio que sos se acharam

Procure interpretar o poeta. Eu, por mim,
conmto mulata que sou, contento-me com
admiral-o, principalmente por tratar-se
de um grande e glorioso portuguez.

PAULISTA — O seu caso € um caso
commum de psychologia feminina. A
creatura a que allude, foi sincera quando

lhe queria bem; foi sincera
quando lhe disse que nio
gostava do seu ‘rival; e é
sincera, agora, quando con-
tracta casamento com elle. Si o senhor conhecesse
melhor o corag@io das mulheres, nio se espantaria
com isso. O que succedeu, nio impéde, entretanto,
que a sua amada de hontem se apaixone nova-
mente pelo senhor. Por emquanto, limite-se a er-
guer as midos aos céos, por ter dado a outro ho-
mem uma creatura de caracter inseguro, que faria,
com certeza, a sua infelicidade.

— « A mulher, — diz o venerando Conselhei-
ro X. X. nos « Gansos do Capitolio », — é como

lhol — dizia Pinheiro Machado.
E com a sua fala arrastada, de
gaincho, accentuando nas vogaes :

— Viocé quér abragir o mdndo
tom as pérnas ? :

Hoje, o marechal estd aposen-
tado, como militar; como politico
e, sobretudo, como.. abracadoer,
0 braco cahiu-lhe, inerte. E Deus
0 conserve assim, para que elle
atravesse o Lethes na barca de Charonte,
sem  incommodar, com: o braco, ou com
que forem na

a4 perna, as passageiras

mesma - viagem..,

Joao Kaetano

DLINLUIL 1M1

DA TDNIAAR

as castanhas do Pard: s6 depois de quebrada é
que se sabe qual € a boa.»

O que eu lhe posso assegurar, é que me-
rece parabens por ver aquella castanha na bocca
de outro.

CABO ARETINO — Infelizmente, o
assumpto ja foi tratado pelo sr. Conse-
lheiro X. X., como se vé no seu ultimo
livro, <Gansos do Capitolio» pag. 87. De
qualquer modo, muito obrigada.

BALTHASAR — Nio jogue mais;
nem, mesmo, no cavallo de Troya. O seu
caiporismo € apavorante. Encare-o, po-
rém, com bom humor, como fez, em Au-
tiei, certa vez. o sr. dr. Linneu de Paula
Machado. Certa vez, o nosso patricio,
cancado de perder dinheiro, jogou tudo
que posstia no bolso na occasido, no pa-

: confianca. Pois, bem: bastou isso para
que o animal se atrazasse de tal maneira, que o
dr. Linneu ficou, toda a tarde, e parte da noite,
debrugado no varandim do prado, olhando a pista:
O campo ficou deserto e elle, sé, se deixou ficar.
No dia seguinte, chegou-se .um-lhe gendarme, e
bateu-lhe no hombro : :

— Que faz aqui, cavalheiro ?

E o dr. Linneu, espantado:

— Nada. Estou esperando a
chegada do cavallo.

— Que cavallo ?

— Um, em que eu joguei hon-
tem.

Tenha, pois, paciencia, O seu
cavallo ha de chegar. ..

DR. SAMPAIO FERRAZ —
Estou em absoluto desaccordo com
o senhor. Astronomicamente, eu
sou da opinido de Jerry Sherry. O
sol e a lua s20 uma e nmesma cousa.
Para se fazer a lua, basta virar o
sol do outro lado, por meio de um
cordo, todas as tardes. O resto é
bobagen. - Mme. Benedicta

relheiro em que toda a gente depositava |




..r,

teni, % acaphado.. de-
@ = S = g il ante: de muita

' ! ¢ gente,./mas so-
\_.  sinho commigo

.--._l:]e;mhab'araf;a-
T
(saem'Edgard
eI e Marcelln
Gl )i SEGENACs A

b;il}lﬁl ‘e Chris-
tina.
(entra Ghristina)

e espanador) A senhora dd li-
genca que (pu  arrume  esta
sala?

GABRIELA — Nio ¢ pre-
cigo.., Tens de arrumar pri-
meiro a  mala.; :

CHRISTINA — O, patrio
Yae  viajar?i.. .
GABRIELA — Tu ¢é que
‘vaes  viajar..

CHRISTINA — Eu
viajar!... Com quem?,.
GABRIELA — Na-
turalmente com. o ho-
men - que andas‘ met-

tendo aqui... dentro
de: casa...

CHRISTINA —
u mcttﬁenﬁ_o.._:lqui
dentro de’ ¢asa... um
homem?,.. Santas alminhas do pur-
gtorio.., 'me valhaml... A patrda,,

)

com  licenca da palavra nao! sabe

bem o que estd dizendo..

GABRIELA — Primeiro tens de

ir buscar as compras.., que eu nao vou ficar

‘um domingn . sem. compras e sem creada..,
CHRISTINA — Mas sempre fuena que'n
patroa... me dissesse parque razio.., _
GABRIELA — Nao| tenho conversas.., Vi fazer
as compras, s¢ quizer que eu lhe pague o dia..
(Sacm Christina, Gabriel ‘¢ Aurelio)
SCENA ja

EDGARD E MARGELLA
{entramy. cautelosos. pela yaranda)
MARCELLA — Ji foram..
‘EDGAR]Y — Olha bem....
MARCELLN — Vem...
EDGARD  — (entrando na sala) Que ‘estariam elles
discutindo. na porta do quirto v creada?i.
MARCELLA — Nio sei. Mas tuan mie nio queria
(ue 0 titio entrasse L.,
EDGARD! — Que seria?.. -
MARCELLA  —  Vamos .yer.. (entreabrindo a ports)
Nio® ha nada... Nem mesmo esti arpumado., £ uma de-
wsordem,,, : i
" EDGARD — (espiando por sobre o  hombro, delia)
Que cama tio suja.., ; A :

MARCELLA — Que serd aquella smanchins, tamanha.,.
EDGARD — No chio?.. : AR
MARCELLAT —  Nio...- Ali...

No lencol.. ©

EDGARD — Nio 'sei..| pirece..

MARCELLA — Se ndo  fosse: nojo.,. a
gente . podia cheirar para. ver o cheiro: ue
tem:., ; &

EDGARD — (charando ol pescogo de

Marcella) Prefiro. clicirar aqui..."_fb_Eij:lﬂd||~a
mit nuca) Marcella... ; i S

L& est¥ bem

~ Augelio, Ga-

CHRISTINA — (Com um’

: dag Ry R STy e L

MARCELLA — (passando:lhe o 'brace. por
traz da cabeca, voltanlo-s= e beijando Edgard
nd bncca'}l' Meu ' filhinho. . :

'I-:DG:-\._RD “— "Vamos. entrar... -

MARCELLA — A2, ™

EDGARD  — Que ‘tem’ isso? ;

MARCELLA — Nio,.. Prefiro ir n3 caramarichio.,.
: ED}G&RD“-— Eqiﬁo...' VAMOS... depressa.., (saem os dois
crilagados), v i :

SCENA sa
_ (Anrelici-é_"&mélh}
_ {entram’ pela dircita)
AURELIO - — Gabriela anda novamente. 4s voltas com
i creadagem,. _ e o
':}I&[ELI:‘\ — Isso' hoje ¢ ‘um _horror.. N3o péram...
De uma hord para outra estamos arriscades: a ir- para a co-
sinha,. E' por isso que resolvi tomar 1;icns:'w fora., Em
casi 50 tenho uma empregada para todo servigu.. £ essa
¢ surda., Nio ouve o que se diz.. . .
AUREEIO — (sentado no divan ao lido della)  tem
Su1s vantagens... A conversi € até mus arradavel, junto
4 um creado ‘mudo..,
AMELJIA — Quer que lhe ceda a minha?
AURELIO = - Nio.. Poderia faltar-me a vpporiuni-
dude 'de aprecial-a ‘em sua casa.. Nio descjo  roubar-lhe
©sse aitractivo., -tio util,,

AMELTIA — A sma creada com certeza foi dispensad;
porque fallava muito e trabalhava pouco..,

AURELIO -~ Nem uma.. nem outra cousa.. Scisimas
de Gabriela,

AMELIA — Ciumadast.., Gom uma creada?.. Pensei

que ol Snr. com 0 tempo Ji se tivesse curads dos. seus
ardores de outrora.., dz quando tinha 25 annos. e eramos
quasi  noivos..,

AURELIO — Ingratal., Por que vem recordar esse
tempo: 130 saudosd!... Fomos tio felizesl.. Nio' fosse aquella
partida. subital de seu pie pira o nopte ¢ hoje estarianios
casados..

AMELIA. — E eu a ralir-me de ciumes.., obrigada a
tlespedic  as creadas,

AURELIO — Nio commefla  essa ijustica..,
AMELTA. — Accusando o creada..,

AURELIO —
A i,
AMELIA —
Entio  sempre
confessa  que
sua mulher ¢

V€& razao' para

despedic aerel-
(i} ot L
ATURELIO —
Teve ‘e ndote-
ve.. Afinal o
crime da  coi-
tada pdo cra
tamanho a5-
sim, ..
AMELIA —
Que fazia ella,..
AURELIO! — Tipha 'natu-
lrilmente. um | amante..
AMELIA — .Ohl...
AURELIO: — E o recebia
dquil,. fora de horas..
AMELIA — Afinal a oo
tada. nio podia receber o
amante 4 wvista de todo mun-




(Estylo official para a te mporada no []u,'um Municipal).
Personagens —

Aurelio, 45 annos — Gabricla, sua mulher, 43 annos
Edgard, seu filho, 17 annos, Marcella sua sobrinha, 32,
amiga da casa 40 anpnos — Chris-
tina, creada — 35 annos.

annns Amelia, viuva,

Salt gle Fepouse, no - campn pelt. manhi — Ao fundo,
varanda para’ o jardim ao sol — Portas 4 direita o i o5-
querda um  divan.
SCENA, 1.4
(Aurelio  de pyjama, no divan, 18
um jornal).
GABRIELA -
porta & esq., agitada ¢ tomando o
jornal de Aurelio) Aurelio, és um. che-
fe de familin ou nio és7,.,
AURELIO Coma?..,
GARRIELA (Jueres que  respe-
tem  tua: mulher, o ten lar?..
Hein? 1.,
— Queres que respeitem a virtude de tua

{Sahipdo de uma

AURELIO
GABRIELA

sobrinhiy ¢ a innocencia de ten filho?..

AURELIO — Mas,.,
GABRIELA
Christiana ?,.,
A\URELIO De  noite?l..,
GABRIELA — De dia..,
AURELIO . — Que idéa2l..
e entrar po  quarto  da
creada?l,., _
GABRIELA — Digo..,
por  simples curiosidade..,
paric  ver a  arrumacio.,.
AURELIO — Nio falta-
vi mais  nada.., - Queres
que  eu fiscalise  tambem
a4 arrumacio’ da casa... o
fuarto  da creada,.:. mas
Iss0  compete a ti.., a
dona da casa., Di-me o
niew  jornal..,
GABRIELA —  (Impe-
dindo que elle tome o
iornal)  Primeiro  tens de
ver o escandalo | que se
Juissd om ug  casa,., trans-
formada em... lupanar, pela
vagabunda que tomamos

explica-te,.

J&' entraste alguma vez no quarto, de

Achas que eu sgjit capaz

A CAMA SUJA

COMEDIA EM 1 ACTO, DE

A1 estas hora ella! nds tors

JAN RICHORA

como. empregada..,

AURELIO  —  ({levantando-se) Que dizos ?

GABRIELAY —  feaminhando até 4 porta da esg. e
cntreabrindo-a)  Olhal..,

AURELIO  — (abrindo mais = porta) Que relaxadal
lempy pary arrwmar o pro-
i quarto?...

GABRIELA — Olha para os lenghes.,.,
atuillo?;,

Sabes que ¢

AURELIO  — Parccel.  (vie en-
trando ao quartp) s6 vendo de perto..,
GABRIELA — (puxando-o para f6-
ra pelo braco: e fechandn a parta)
Niao te facas de tolo.. (Edgard ¢
Marcella apparecem’ & porta da va-
randald,

AURELIO  — Seria preciso  talvez
sentic 0 cheiro.,, para certificar-se,,
demais, .

GABRIELA — Tu niio entrards. nes-
¢ quarto,.. ndo. consinto  tamanho. desrespeito. e minha
casa... (volando-se e wvendo “Edgard ¢ Marcella'tem pt,
nia porta da varanda) Que fazem vocés ali?... Que querem?,.
L* melhor continuarem no  portdo... 4 espera dia  passagem
do  homem das flores..,

SCENA 2a
Aurelio — Gabriela, Edgard, Marcella

EDGARD — Ora.. mamiel. Ji dstou cansado..

MARCELLA — Vamos entio sentar no caramanchio,.

EDGARD — 86 se for
para arrumar as  (repa-
deiras..,

MARCELLA — Vaes dar
a liccio de linguas...
Hoje ¢é dia de frances..,

EDGARD — Vamos:., |

AURELIO — (A Mar,
cella)  Nao  puxes _nﬁ:to.-"
por  elle... Sabes que l.;
Edgard ¢ fraco..,

MARCELLA — E pou-
oo desenvolvido... eu sei..
I'or isso mesmo elle pre-
tisa de o exercicio —

GABRIELA — Pring-
palmente de linguas.. " L
um  bobo... quasi' nio fals
la a propria lingua...

\'s vezes ¢ agua sanitaria.,,

B

MARCELLA — Elle ¢ '
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T EChned st RS
I H 1 JPMI"A 4 4 1 I'r: E 5 3
N ¥ (ilo 7 § il : d
rﬁ ‘o, Ha muitos que  sio umulos a0 sbl. o Shr por S
F exemplo.., quando ‘eramos  Hoivos.. 6 se inflmava um S L
' .pouco . quandn estavamos, 4 sis, ,-de noite.., = e s v
| AURELIO — Na varahdu.. no  escuros, Mas. clle,. | . | =4
F NAG me  trate de ..‘Sur“. 3 : = : l E :.
] AMELIA — Estd loudo?.,. E a sua mulher?,,, Wim e I S
/ AURELIO — Ao menos quando estivermos sosinhos. ., o NG E' 1 T -
AMELIA — Para que?.. i o | [ =~ J
AURELIO — Para reviver um pouco o passado, o oy st X ; g
lempo em que a seu lado "fui tao feliz. 1 i = \ . a8
AMELIA — E' tio timido.. i — % 2"\ 2 B — i
AURELIO — Talvez uhj.l mn:-. desembiracado  na | el 4 ; T B Eg LE
sreprise..»  /Naquelle 'h_mpu cra a0 mogo.. . — — \ \ \ 3_,1:‘.,
AMELIA — E piio tem receio de estar no momento —] _ ‘ = '*'-j'l
um  pouca... velho,, ' u. | v . L [ =) ke
AURELIO" — Nio duvide de anim.. Seria capaz,. - _ e 'Il,
: | ’ \ L
AMELIA ' — De. que?. : P : ﬁ S
AUREL]OQ {agarranr]l‘: i1 |h.lrJ-.‘.- hombros)  De. beijal-a... —_— % 0 6RANDE - f—l"
AMELIA  — Que ié isso? Enlouqueceu?.,. / e
AURELIO -— (agarrando:q fortemente) Louco?... Vui ) : REMEDIO h % .':
U outrora., quando a deixei fugir para os bracos de =.. OAS SENHORAS [ - o | 2
outrg.,, Niaol.,. Amelial.. Agora, to® serds minha... N — . - ?ﬂ
AMELIA — (levantando-se) E' muito tarde, talvez... _I TonIco ﬁESIﬂUﬁﬁﬂOﬁ L
AURELIO" — Nio.. E' tempo ainda,., Ella nio val- = . UTERINO E
wmes U jas, ; [ —— |
AMELIA — Aqui?., ‘Niol. Nabl. (procurando des- ntw CURA DOENCAS D@ ¥
vencilhar-se  delle)... : P UTERO —
" AURELIO . — Ali., nesse quarto,. (arrastando-a com = _ L BE
piixdo)  Vem... Vem,, (entram no quarto  di  creada) _E 1 (S ﬁfﬁﬂiﬁﬁi&q A ' J; i
L. SERASH ' "= |l JIENSTRUACAD —
Gabriela, Edgard e Marcella _ L P
GABRIELA = .{apparerc comod o LAnjo -:.\'pu!:iilzndn E, GURA — —
Adio ¢ Eva do paraiso;. traz '_pﬂh mio Edgard -.j«.‘thrceI]n, = 10005 05 ESTADOS MORBIDOS _' ™~ i
amnbos  encabulados, wermelhos, despenteados, assim  comc f = =)
deibot de surprehendel-os) Descarados!., Descarados!.. Vou 005 0RGAOS FEMINGS = 3
vontar-lhe comol os surprehendi... (Deixando Marcella) Tu,, { A
perdida.., espera-me 14 dentrv.. np salio (e Edgard, cm- = _—'——*—_:J_J_J;'J . et R
purrindo-o. para @ porta do quarto da creada) E i, ‘gran- 5 _ T '____ s .

| de debochado ficards preso por ora neste quitrto umuunr.ln ; K
andi veris tu: infeliz pae (abre o porta do qumu ¢ fecna Jé COmprﬂu um b]lhete da i f
|
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£ntio. vio ludpn pirit essh cama .au].l_..,. 47
E a maior-da America £

Jan Riche ' 2
an Richora € a melhor doimundo. - .

¢

EXPEDIENTE

 SEMANARIO _ILLUSTR.&DU .
Dinscron - CONSELHEIRO X. X, :'
ProrricTanio- HUMBERTO DE:CAMFOS !

Redaccao: Rua Sachet, 28"

% /ESTADOS

| HOEPFNER & Co., Ltd.

2o o SECCAO GRAPHICA ooo
EXECUCAO PERFEITA E RAPIDA

TYPOGRAPHIA DD LITHOGRAPHIA

_..F . — g:xggstm,; ....... ?uﬁlgoﬂg
i RELEVOGRAPHIA nncnngnmgﬁo Numero avalso. ... ........... 8800
Mz:‘ —"“EUU_ CAPITAL

Numero avulgo........ ....... #0000
AVENIDA MEM DE SA 236 240 » atrazado.....,......, 8600

Agente.s para og,Estados :

———— Telephone Central 378 LIVRARIA LEITE mmu
L- [ RIO DE J_A_NEIRO - - ' oy Rua .Ballmm:nurt da Silva ns. 15. 17 e 19

C— x




3y Wﬂuﬁ\\‘?‘! et | el

G %:E‘i'?é‘ﬁa .} *

S ERE

ety
-.:T..' A
=iy
=2

1
Wy
\."'f:.

J
\

AR
WEDSALS

’ 2
fd
Id

YR
ARV

- mendas j4 s3o numerosas!!! &

'lI - = - bl § T gl 1 ' : - e =
B0 e GRS e RSN PR E xgx:’m,m,f{é

Y1) - .p.qr-\f._ \\\\\\
m‘:‘&ﬂ&& .’.-'a'l.""""'\ ..:‘-‘ﬂ's.\f..\i"nlfmrtt#ﬂa%W\g.ﬂﬂ.mlwﬁ—iﬁﬂ \

Extraccoes pnhlleus sob & llunll:ngn
do Governe Federal, as 21, e a0s l-hlnlo-
a8 8 heras.

RUA VISCONDE DE ﬂjll.lm N. 43

& &
- -

Hofe, Sabbado, 8 de Julho, As 3 horas da tarde
GRKNOE € EXTRAGRDINARIA LOTERIA

1 200:000$000

INTEIROS, 448000 — EM DECIMOS

Os bllhetes para’ essas Ioterlas acham-se § venda sa stde da
Companhla & Rua 1.° de Marge, 88

s 6 e 10 |
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BANHOS DE MAR EM CASA

Vendem-se a 600 réis—1. de Margo
151 e nas boas pharmacias e drogarias—
Exijam a marca registrada onde se lé: Ba-
nhos de mar em casa. Unicos analyzados e
recommendados por distinctos clinicos.
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SYPHILIS ? == LUETYL

~ Substitue ‘as injec¢oes de
|, 606, 914 e com vantagem
o Xarope de Gibert e a
- antiga formula de Deret,
para o tratamento da
Syphilis, adquirida

ou hereditaria

em todas as

manifestagoes.
— Lelam a bulla —
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Si quizer auxiliar uma instituicdo humanitaria e concorrer ao maior sorteio
de que ha noticia na America, compre um bilhete da grande

Lsoteria da Gruz Vermelha Brasileira




